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1. WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN

Um Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen und
Sachschaden zu vermeiden, miissen die folgenden
Anweisungen befolgt werden. Falsche Bedienung durch
Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu Schidden oder
Beeintrachtigungen fiihren.

Die hier aufgefiihrten Sicherheitsvorkehrungen sind in zwei
Kategorien unterteilt. In  beiden Fallen sind  wichtige
Sicherheitsinformationen aufgeflhrt, die sorgfaltig gelesen werden
mussen.

A WARNHIN

Die Nichtbeachtung eines Warnhinweises kann zu schweren

_VORSICHTSHINWEIS

Verletzungen flhren.
Die Nichtbeachtung einer Vorsichtsma3nahme kann zu
Verletzungen oder Schaden an der Ausrustung fihren.

A WARNHINWEIS

Bitten Sie lhren Handler um die Installation der Klimaanlage.

Eine unvollstandige, von lhnen selbst durchgefiihrte Installation
kann zu einem Wasseraustritt, einem Stromschlag und einem Brand
flhren.

Bitten Sie lhren Handler, die Installation zu verbessern, zu
reparieren und zu warten. Unvollstandige Verbesserungs-,
Reparatur- und Wartungsarbeiten koénnen kann zu einem
Wasseraustritt, einem Stromschlag und einem Brand fiihren.

Zur Vermeidung von Stromschldgen, Brand oder Verletzungen
oder bei Feststellen einer Anomalie, wie z.B. Brandgeruch,
schalten Sie die Stromversorgung aus und rufen Sie lhren
Héandler an, um Anweisungen zu erhalten.

Ersetzen Sie eine Sicherung niemals durch eine mit einer
falschen Stromstirke oder durch andere Drahte, wenn eine
Sicherung durchbrennt.

Die Verwendung von Draht oder Kupferdraht kann zu einem Ausfall
des Gerats oder zu einem Brand fiihren.

Fiihren Sie keine Finger, Stangen oder andere Gegenstande in
den Luftein- oder -auslass ein.

Wenn sich der Lufter mit hoher Geschwindigkeit dreht, kann dies zu
Verletzungen fiihren.

Verwenden Sie in der Nahe des Geréts keine brennbaren Sprays
wie Haarspray, Lack oder Farbe.

Dies kann einen Brand verursachen.

Beriihren Sie niemals den Luftauslass oder die horizontalen
Lamellen, wahrend die Schwenkklappe in Betrieb ist.

Die Finger konnen sich darin verfangen oder das Gerat kann
ausfallen.

Uberpriifen oder warten Sie das Gerit niemals selbst.

Bitten Sie einen qualifizierten Servicetechniker, diese Arbeit
durchzufiihren.

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht als unsortierten
Hausmiill. Die getrennte Sammlung solcher Abfille zur
Sonderbehandlung ist notwendig.

Halten Sie sich von Hochfrequenzgeriten fern.

Halten Sie sich von den folgenden Orten fern:

In Umgebungen, in denen Olgas, salzige Luft (in Kiistennahe),
atzendes Gas (Sulfide bei Thermalquellen) vorkommen, kann das Gerat
ggf. Schaden nehmen und die Lebensdauer der Maschine verkirzt
werden.

Sorgen Sie bei extrem starkem Wind dafiir, dass die Luft nicht
riickwarts in die AuBeneinheit zuriickblast.

Bei Schneefallstellen auf die AuBeneinheit ist eine
Schneebedeckung erforderlich. Bitte wenden Sie sich an lhren
lokalen Handler, um weitere Einzelheiten zu erhalten.

An dem haufig von Gewittern heimgesuchten Ort sollten
MaRBnahmen gegen Blitzeinschlédge ergriffen werden.

Um Kaltemittelleckagen zu vermeiden, wenden Sie sich an lhren
Handler.

Wenn das System in einem kleinen Raum installiert ist und lauft,
muss die Konzentration des Kaltemittels, falls es zufallig austritt,
unter dem Grenzwert gehalten werden. Sonst kann sich dies auf
die Sauerstoffkonzentration im Raum auswirken, was zu
schweren Unféllen fiihren kann.

Das Kaltemittel in der Klimaanlage ist sicher und tritt
normalerweise nicht aus.

Wenn das Kaltemittel im Raum austritt, kdnnen bei Kontakt mit
dem Feuer eines Brenners, einer Heizung oder eines Herdes
schadliche Gase entstehen.

Schalten Sie alle brennbaren Heizgerite aus, beliiften Sie den
Raum und wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das
Gerat gekauft haben. Benutzen Sie die Klimaanlage erst, wenn eine
Serviceperson bestatigt, dass der Teil, an dem das Kaltemittel
austritt, repariert ist.

Entsorgung: Entsorgen Sie dieses Produkt nicht

als unsortierten Hausmiill. Die getrennte

Sammlung solcher Abfille zur Sonderbehandlung
I st notwendig.

A VORSICHT

Verwenden Sie die Klimaanlage nicht fiir andere Zwecke.

Zur Vorbeugung von Leistungsverlusten darf das Gerat nicht zur
Klhlung von Prazisionsinstrumenten, Lebensmitteln, Pflanzen,
Tieren oder Kunstwerken verwendet werden.

Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass der Betrieb
unterbrochen wird, schalten Sie den Unterbrecher aus oder
ziehen Sie das Netzkabel heraus.

Andernfalls kann es zu einem Stromschlag und Verletzungen kommen.
Zur Vermeidung von Stromschlédgen und Brand stellen Sie
sicher, dass ein Fehlerstromschutzschalter installiert ist.
Stellen Sie sicher, dass die Klimaanlage geerdet ist.

Um einen Stromschlag zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass
das Gerat geerdet ist und dass der Erdungsdraht nicht mit einer
Gas- oder Wasserleitung, einem Blitzableiter oder einem
Telefonerdungsdraht verbunden ist.

Um Verletzungen zu vermeiden, entfernen Sie die
Liifterhaube der AuBeneinheit nicht.

Bedienen Sie das Klimagerat nicht mit nassen Handen.

Dies kann zu einem Stromschlag fiihren.

Beriihren Sie nicht die Lamellen des Warmetauschers.

Diese Lamellen sind scharf und kénnen zu Schnittverletzungen fiihren.

Benutzerhandbuch

1



Uberpriifen Sie nach lingerem Gebrauch den Geritefu
und die Armatur auf Beschadigungen.

Bei einer Beschadigung kann das Gerat herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Um Sauerstoffmangel zu vermeiden, liiften Sie den
Raum ausreichend, wenn Gerate mit Brenner
zusammen mit dem Klimagerit verwendet werden.
Ordnen Sie den Abflussschlauch so an, dass ein
reibungsloser Ablauf gewaihrleistet ist. Eine
unvollstandige Entwasserung kann zur Benetzung des
Gebaudes, der Mébel usw. fihren.

Setzen Sie kleine Kinder, Pflanzen oder Tiere niemals
direkt dem Luftstrom aus.

Dies kann sich schadlich auf die Gesundheit kleiner Kindheit
auswirken sowie Tieren und Pflanzen schaden.

Stellen Sie das Geriat nicht an Orten auf, an denen die
Betriebsgerausche leicht verstarkt oder verbreitet werden
konnen.

Die Betriebsgerausche kénnen durch alles, was den
Luftauslass der AuBeneinheit blockiert, verstarkt werden.
Wahlen Sie einen geeigneten Ort, an dem die Gerausche und
die heilRe oder kalte Luft, die aus dem AuRRengerat austritt,
keine Unannehmlichkeiten fiir lnre Nachbarn mit sich bringen
und das Wachstum von Tieren oder Pflanzen nicht
beeintrachtigen.

Lassen Sie kein Kind auf das AuBengerat montieren

und vermeiden Sie es, irgendwelche Gegenstande
darauf zu legen.

Ein Sturz oder Sturzen kann zu Verletzungen fihren.
Betreiben Sie das Klimagerét nicht, wenn Sie den

Raum mit einem Insektizid o. 4. benebeln.

Eine Nichtbeachtung kdnnte dazu flihren, dass sich die
Chemikalien im Gerat ablagern, was die Gesundheit
von Personen gefdhrden konnte, die Uberempfindlich

auf Chemikalien reagieren.

Stellen Sie keine Geriéte, die ein offenes Feuer erzeugen,
an Orten auf, die dem Luftstrom aus dem Gerat
ausgesetzt sind oder sich unter dem Innengerit
befinden.

Dies kann zu einer unvollstandigen Verbrennung oder zu
einer Verformung des Gerats aufgrund der Hitze fiihren.
Installieren Sie das Klimagerit nicht an Orten, an denen
entflammbare Gase austreten kénnen.

Wenn das Gas austritt und in der Nahe des Klimagerats
bleibt, kann ein Feuer ausbrechen.

Dieses Gerit ist nicht zur Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen bestimmt, es sei
denn, sie wurden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Verwendung des Gerits eingewiesen.

2. NAMEN DER KOMPONENTEN

————| | ——=
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Tabelle.2-1

Lufteinlass (auf der linken und rechte Seite sowie auf der
Rickseite)

Offnung des Verbindungsglieds der Kaltemittelleitung oder
des Auslasses der Drahte

Offnung des Verbindungsglieds der Kaltemittelleitung oder
des Auslasses der Drahte

Fester Ful

Luftauslass (heilRe Luft entweicht im Kihlbetrieb und kalte
Luft tritt im Heizbetrieb aus)

HINWEIS

Alle Bilder in diesem Handbuch dienen nur der Erklarung. Sie
kénnen sich etwas von der von Ihnen erworbenen
Klimaanlage unterscheiden (je nach Modell). Die tatsachliche
Form ist malRgebend.

Um Gefahren zu vermeiden, stecken Sie niemals Stécke oder
andere Gegenstande in da Gerat.

Heizen Sie das Klimagerat mindestens 12 Stunden vor der
Inbetriebnahme vor. Schalten Sie das Geréat nicht ab, wenn
Sie es fir weniger als 24 Stunden nicht benutzen. (Dies liegt
an der Kurbelgehduseheizung, um den zwanghaften Start
des Verdichters zu vermeiden).

Achten Sie darauf, dass der Luftein- und -auslass nicht
blockiert wird, da sonst die Leistung der Klimaanlage
beeintrachtigt wird oder der Startschutz den Betrieb der
Anlage verhindert.

. BETRIEB UND LEISTUNG

Kiihl- und Heizbetrieb der Zentralwechselrichter-Klimaanlage.
Die Inneneinheit dieses Klimagerats kann alleine gesteuert
werden, und die Inneneinheit im gleichen System kann
gleichzeitig kuhlen und heizen. Inneneinheiten hinter
demselben MS kénnen jedoch nicht gleichzeitig heizen und
kiihlen oder gleichzeitig heizen und Luft liefern. (Der Modus
Konflikt wird angezeigt).

Merkmale des Heizbetriebs

Warmluft wird nicht sofort zu Beginn des Heizbetriebs
ausgeblasen, sondern erst 3-5 Minuten spater (abhangig
von der Innen- und Auflentemperatur), bis der Innenraum-
Warmetauscher warm wird und dann die warme Luft
ausblast.

Wahrend des Betriebs kann der Liftermotor in der
Aufleneinheit bei hohen Temperaturen aufhéren zu laufen.
Wenn wahrend des Ventilatorbetriebs andere
Inneneinheiten im Heizmodus laufen, kann der Ventilator
stoppen, um das Senden von Hitzewind zu verhindern.

Abtauen im Heizbetrieb

Wahrend des Heizbetriebs kann es vorkommen, dass die
AuBeneinheit friert. Um die Effizienz zu erhéhen, beginnt
das Gerat automatisch mit dem Abtauen (ca. 2~10
Minuten), und dann wird Wasser aus dem Auf3engerat
abgelassen.

Wahrend des Abtauens laufen sowohl die Liiftermotoren in
der AuBeneinheit als auch in der Inneneinheit nicht mehr.

Betriebsbedingungen
Fir eine ordnungsgemale Leistung muss die Klimaanlage unter
den folgenden Temperaturbedingungen betrieben werden:



Tabelle.3-1

HINWEIS

Bitte schalten Sie den Strom an, wenn die Schutzvorrichtung
anlauft. Schalten Sie das Gerat nicht erneut an, bis die
Probleme gelést sind.

4. PROBLEME UND URSACHEN

VORSICHT

WEie IS AuRentemperatur/innentemperatur |Relative Raum- i
Luftfeuchtigkeit
Kihlbetrieb -5°C ~48°C | 17°C ~ 32°C unter 80%
Heizmodus -20°C ~ 24°C <27 °C
Kiihlungsmodus
: o o 17 °C ~
Gemischter -5°C ~ 24°C
Modus Heizmodus
<27 °C n
HINWEIS
Die Schutzvorrichtung kann gestartet werden, wenn das
Gerat aulderhalb des oben genannten Zustands betrieben |
wird. Das Gerat kann dann nicht betrieben werden.
|
u

Im Falle der folgenden Fehlfunktionen schalten Sie bitte das
Gerat aus und kontaktieren lhren ortlichen Handler.
Fehlerhafter An-/AUS-Betrieb

Die Sicherung oder der Leckschutz ist haufig defekt.

Fremdkdrper oder Wasser fallt in das Gerat.

Um die Aufdeneinheit zu starten, muss die Installation
mindestens einen Bedarf von 10 % der Leistung der
Auleneinheit haben.

Schutzvorrichtung

Dieses Einschaltvorgang stoppt das Gerat automatisch, wenn

das Klimagerat im Zwangslaufmodus ist. Wenn die

Schutzvorrichtung aktiviert ist, leuchtet die

Betriebskontrollleuchte auf und die Abfrageleuchte blinkt. Die

Schutzvorrichtung kann unter den folgenden Umstanden

starten:

Kuhlbetrieb:

o Der Lufteintritt oder Luftaustritt der AuReneinheit ist blockiert.

e Es weht stdndig starker Wind zum Luftauslass der
AuReneinheit.

Heizbetrieb:
e Zu viel Staub und Mull haften am Staubfilter in der
Inneneinheit

Stromausfall

e Wenn die Stromversorgung wahrend des Betriebs
unterbrochen wird, stoppen Sie den gesamten
Betrieb sofort.

e Die Stromversorgung wird wiederhergestellt. Die
Betriebsanzeige auf dem Wire Controller blinkt.

o Driicken Sie die EIN/AUS-Taste erneut, wenn Sie das
Gerat neu starten wollen.

Fehlbedienung beim Betrieb

Im Falle einer Fehlbedienung, die durch Beleuchtung oder
Mobilfunk verursacht wurde, schalten Sie bitte die manuelle
Stromversorgung aus. Driicken Sie beim Neustart wieder
EIN/AUS.

Heizleistung

o Der Heizprozess ist: Warme von aul3en aufnehmen,
wahrend die Warme durch eine Warmepumpe an den
Innenraum abgegeben wird. Sobald die
AuBentemperatur sinkt, wird die Heizleistung
entsprechend vermindert.

e Bei niedrigen AuBentemperaturen ist die Ausrustung
mit anderen Heizeinrichtungen erforderlich.

e Es ist besser, eine zusatzliche Zusatzheizung fiir
den Innenbereich in Umgebungen zu kaufen, wo die
AuBlentemperatur besonders niedrig ist (siche
Inneneinheit).

Betriebshandbuch fir detaillierte Informationen)
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Bitte lesen Sie die folgende Abbildung (vor der Beantragung der Wartung) Tabelle.4-1

Keine Fehlfunktion

Erneut priifen
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Probleme

Ursachen

AuBengerit

WeilRer Nebel oder Wasser
"Hiss"-Gerausche

Innengerat

Schlechter Geruch

Betriebslampe blinkt

Keine Prioritat ist im Standby-Modus auf
dem Bedienfeld erleuchtet.

Die Anzeige, die ein Auftauen von Frost
anzeigt, blinkt in 30 Sekunden auf

Der Lifter stellt seinen Betrieb zur Enteisung
automatisch ein. Es ist das Start- und
Stoppgerausch des Magnetventils.

Zu Beginn und am Ende des laufenden
Prozesses, klingt es wie Wasserfluss im
Ventil, der sich in 3~15 Minuten verstarkt,
dies wird durch den Entfeuchtungsprozess
des Kaltemittelstroms verursacht.

Ein leichtes Rauschen wird durch den
Warmetauscher bei Temperaturanderungen
verursacht.

Teile der Wand, Teppiche, Mébel, Stoffe,
Zigaretten, Kosmetika bleiben auf der Einheit
kleben..

Schalten Sie den Strom nach dem
Stromausfall ein.

Der Vorheizprozess anderer Gerate stoppt
den Kihlbetrieb.

Der Bediener stellt einen entgegengesetzten
Modus gegeniiber dem festen Kuhl- und
Heizmodus ein.

Der Lifter-Modus stoppt, um das Ausblasen
kalter Luft zu vermeiden.

Die Master-Einheit mit Slave-Einheiten fiir
verschiedene Zwecke, wenn ein anormaler
Unfall passiert, wird dies aufgezeigt.

Wenn der Modus umschaltet

Betrieb automatisch starten oder anhalten

Falscher Betrieb auf dem Timer.

Kein Betrieb

Ob ein Stromausfall vorliegt.

Ob der manuelle Netzschalter
eingeschaltet ist.

Ob die Sicherung durchgebrannt ist.
Ob die Schutzvorrichtung funktioniert.
(Betriebsanzeige leuchtet auf)

Ob die Zeit festgesetzt wurde.

Unzureichende Kiihlung
Unzureichende Heizung

Ob der Lufteintritt oder Luftaustritt der
AuBeneinheit blockiert ist.

Ob die Tur und das Fenster offen sind.
Ob der Luftfilter durch Staub verstopft
ist.

Ob sich der Luftabweicher am richtigen
Ort befindet.

Ob die Luftergeschwindigkeit gering ist
oder ob sie im Lufter-Modus ist.

Ob die Temperatur richtig eingestellt ist.
Ob die Einstellung von COOL und
HEAT gleichzeitig erfolgt.[]
(Kontrollanzeige Standby oder Keine
Prioritdt leuchtet auf dem Bedienfeld
auf) (Kontrollanzeige Standby oder
Keine Prioritat auf der Tafel leuchtet
auf)




5. FEHLFUNKTION

Anzeige von Fehlfunktionen der AuReneinheit DSP1

[N Fehlercode

Fehler oder Schutzart

Hinweis

EO

Kommunikationsfehler der AuRReneinheit

Nur Anzeige in Nebeneinheit

E1

Phasenfehler

E2

Kommunikationsfehler mit der Inneneinheit

20 Minuten nach dem ersten Einschalten oder nach Abbruch der

Kommunikation im Innen- und AuRenbereich tiber
2 Minuten nach dem ersten Einschalten 20 Minuten

E4

Fehler des AuRentemperaturfiihlers

E5

Spannungsschutz

E7

Fehler des Entladungssensors

Nach 10 Minuten Laufzeit erscheint die Austrittstemp.<15°C und
Druck>3.5MPa. Die Werte werden zwei Minuten lang angezeigt.i
Muss den Strom wieder einschalten, sonst kann er sich nicht erholen.

E8

AuBeneinheit Adresse Fehler

xE9

Laufwerktyp stimmt nicht tiberein

xHO

Kommunikationsfehler zwischen DSP und Hauptchip

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

H1

Kommunikationsfehler zwischen 0537 und Hauptchip

X steht fiir ein System,
1 ist A-System, 2 ist B-System

H2

Anzahl der Inneneinheiten verringert Fehler

Nur Anzeige auf Haupteinheit

H3

Anzahl der AuReneinheiten erhoht Fehler

Nur Anzeige auf Haupteinheit

xH4

3-mal mehr P6 Schutz in 60 Minuten

Stromversorgung muss erneut eingeschaltet werden, sonst kann der

Betrieb nicht wieder hergestellt werden

H5

3-mal mehr P2 Schutz in 60 Minuten

Stromversorgung muss erneut eingeschaltet werden, sonst kann der

Betrieb nicht wieder hergestellt werden

H6

3-mal mehr P4 Schutz in 100 Minuten

Stromversorgung muss erneut eingeschaltet werden, sonst kann der

Betrieb nicht wieder hergestellt werden

H7

Anzahl der Inneneinheiten stimmt nicht Gberein

Verbindung mit der Inneneinheit fir tber 3 Minuten verloren, nicht

wiederherstellbar,
bis die Anzahl der Einheit wiederhergestellt wurde

H8

Hochdruck-Sensorfehler

Luftaustrittsdruck Pc < 0,3 MPa

H9

3-Mal P9 Schutz in 60 Minuten

Stromversorgung muss erneut eingeschaltet werden, sonst kann der

Betrieb nicht wieder hergestellt werden

Cc7

3-facher PL-Schutz in 100 Minuten

Stromversorgung muss erneut eingeschaltet werden, sonst kann der

Betrieb nicht wieder hergestellt werden

xHd

Fehler der Nebeneinheit (X=1,2,3, z. B. ,1Hd steht fiir Nebeneinheit1
Fehler)

X steht fir Nebeneinheit,

PO

Schutz der Obertemperatur des Inverterverdichters

P1

Hochdruck-Schutz

P2

Niederdruck-Schutz

Nach 3-mal P2 Schutz in 60 Minuten wird H5 melden

xP3

Schutz des Kompressorstroms

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

P4

Entladung Temp. Schutz

Nach 3-mal P6 Schutz in 100 Minuten wird
H6 gemeldet werden

P5

Hochtemperaturschutz des Kondensators

x(P6)

Schutz der Wechselrichtermodule

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System Nach 3-mal (P6)

Schutz in 60 Minuten wird H4 gemeldet werden. Falls

Schutz erscheint und sich das Gerat nicht innerhalb von 10 Minuten erholt,

wird xP6 gemeldet werden.

P7

Stromschutz des Hauptwechselrichters

P8

Stromschutz des Zusatzwechselrichters

P9

DC-Lufterschutz

Nach 3-mal P9 Schutz in 60 Minuten wird
H9 gemeldet werden

PL

Hauptwechselrichter-Modul Temperaturschutz

xLO

Fehler im DC-Kompressor-Modul

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

xL1

DC-Bus-Niederdruckschutz

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist
B-System

xL2

Hochspannungsschutz fiir den DC-Bus

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist
B-System

xL3

Reservieren

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

xL4

MCE Fehler/Synchronisierung/Regelkreis

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System
system

xL5

Stillstandsschutz

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

xL6

Reservieren

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

xL7

Schutz Phasenfehler

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

xL8

Der Schutz des Geschwindigkeitswechsels
zwischen einem Moment davor und danach ist
>15Hz

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System

xL9

Schutz des Geschwindigkeitswechsels zwischen
der Einstellgeschwindigkeit und der tatsachlichen Geschwindigkeit
>15Hz

X steht fiir ein System, 1 ist A-System, 2 ist B-System
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6. FORCIERTE KUHLUNG UND ABFRAGE HAUPTPLATINE

. - (AURENEINHEIT) " "
] Forcierte Kiihlung Abfrage-Schaltfliche

Sobald Sie die Taste fur die Zwangskuihlung driicken (siehe
Diagramm rechts), sind alle Inneneinheiten im forcierten
Kuhlbetrieb und die Windgeschwindigkeit ist HOCH. @/

Schaltflache Kiihlung

KUHLEN
B SW 2 Abfrageanleitung Abl;'6-
Tabelle 6-
1
Normale Inhalt anzeigen Anmerkung
Anzeige
0-- Adresse der AuReneinheit 0,1,2,3
1. - Kapazitat der AuReneinheit selbst 8,10,12,14,16
2. -- Moduler-Aufiengerat Anzahl Fur die Haupteinheit verfligbar
3. - Betriebsmodus 0,2,3,4,5,6
4. - Gesamtleistung der AuRReneinheit Anforderung an die Leistung
5. - Kuhlleistung Nebeneinheit zeigt nur die Kapazitat des Hauptmodus an
6. -- Heizleistung Die Nebeneinheit zeigt nur die Leistung des Hauptmodus an
7. - T4 Umgebungstemp. Prifung der Kuhlleistung
8. - T4 Umgebungstemp. Prifung der Heizleistung
9. - Aktuelle Betriebsleistung der Auf3eneinheit Anforderung an die Leistung
10. -- Geschwindigkeit des Ventilators A 0,1, 14,15
1. - Geschwindigkeit des Ventilators B 0,1, ,14,15
12. - T2 Durchschnittstemp. Gegenwartiger Wert
13. - T2B Durchschnittstemp. Gegenwartiger Wert
14. - T3 Leitungstemp. (Temp. der linken Leitung) Gegenwartiger Wert
15. - T5 Leitungstemp. (Temp. der rechten Leitung) Gegenwartiger Wert
16. -- T4 Umgebungstemp Gegenwartiger Wert
17. - Entladungstemperatur des Umrichter-Verdichters A Gegenwartiger Wert
18. - Entladungstemperatur des Umrichter-Verdichters B Gegenwartiger Wert
19. - Modul-Temperatur Gegenwartiger Wert
20. -- Entladungsdruck entsprechend der Sattigungstemperatur Gegenwartiger Wert +30
21. - Minimum fiir Uberhitzungswerte der Gegenwartiger Wert
Austrittstemperatur
22. - Strom des Umrichter-Verdichters A Gegenwartiger Wert
23. - Strom des Umrichter-Verdichters A Gegenwartiger Wert
24. - Status des Verdampfers oder Kondensators 0,1,2,3
25. - Offnungswinkel von EXV A Gegenwartiger Wert+ 8
26. - Offnungswinkel von EXV B Gegenwartiger Wert+ 8
27. - Hochdruck Gegenwartiger Wertx10
28. - Anzahl der Inneneinheiten Kann mit Inneneinheiten kommunizieren
29. -- Anzahl der Kihl-Inneneinheiten Gegenwartiger Wert
30. -- Anzahl der Heiz-Inneneinheiten Gegenwartiger Wert
31. - Reservieren
32. -- Kontrollmodus N&chtlicher Gerauschpegel 0,1,2,3
33. - Modus Statischer Druck DC 0,1,2,3
34. - Spannung A Gegenwartiger Wert+ 10
35. -- DC-Spannung B Gegenwartiger Wert+ 10
36. -- Reservieren
37. - Reservieren Anzeige-Code 8.8.8
38. - Anzahl der Fehler entfernen
39. - Ende der Prifung
Benutzerhandbuch
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Der Inhalt wird wie folgt angezeigt:

Normale Anzeige:

Im Standby-Modus zeigt die obere Position die Adresse des Auliengerats und die untere Position die Anzahl der Innengerate an,
die kommunizieren kénnen. Wenn die AuReneinheit in Betrieb ist, zeigt sie die Rotationsfrequenz des Kompressors an.

Betriebsmodus
0-Aus; 2-Kuhlbetrieb; 3-Heizbetrieb; 4-Forcierte Kiihlung; 5-Gemischter Kiihlbetrieb; 6-Gemischter Heizbetrieb.

Lufterdrehzahl:

0-Stop; 1~15: Sequenzielle Geschwindigkeitserhéhung nacheinander, 15 ist die maximale Liiftergeschwindigkeit. EXV Offnungswinkel
Impulszahl=Anzeigewertx8;

Status des Verdampfers oder Kondensators

0-SchlieBen/Kondensator;1-Alle Verdampfer; 2-Links-Verdampfer/Rechts-Kondensator; 3-Links-Verdampfer/geschlossen

Kontrollmodus Nachtlicher Gerauschpegel
0-Nachtlicher Gerauschpegel;1-Ruhemodus;2-Beinahe Ruhemodus;3-Keine Prioritat

Modus Statischer Druck
0-Statischer Druck ist 0 Mpa;1-Geringer statischer Druck;2-Mittlerer statischer Druck;3-Hoher statischer Druck

7. KUNDENDIENST

Wenn die Klimaanlage nicht ordnungsgemaf funktioniert, ziehen Sie bitte zuerst den Netzstecker und wenden Sie sich an das
Kundendienstzentrum oder den Spezialhandler. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der beiliegenden Zusatzanleitung fiir den
Kundenservice.
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